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Montazni stojan / Mounting stand / Montagestdander / Montazny stojan / MoHTaxxHbIl cTeHp / Stojak montazowy

Cesky M E PGvodni navod k pouzivani
English X m Translation of the original instructions
Deutsch X m Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung
Slovensky [¥ m Preklad povodného navodu na pouzitie
Polski [ m Tlumaczenie oryginalnej instrukcji
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Elektronickou verzi tohoto navodu najdete na nasich webovych strankach www.vari.cz v karté tohoto produktu nebo v ¢asti Navody k pouzivani.
Doporucujeme stahnout si jej do svého pocitace, telefonu nebo tabletu pro pfipad ztraty papirového navodu nebo v pFipadé, Ze budete potfebovat vétsi
zobrazeni obrazkd pro lepsi pochopeni.

2 An electronic version of this manual can be found on our website www.vari.cz/en/ in the product card or in the Operating Instructions section.
We recommend that you download it to your computer, phone, or tablet in the event of loss of the paper manual, or if you need more images to better
understand.

3 Eine elektronische Version dieses Handbuchs finden Sie auf unserer Website www.vari.cz/de/ in der Produktkarte oder in
der Bedienungsanleitung. Wir empfehlen, dass Sie es auf Ihren Computer, Ihr Telefon oder Ihr Tablet herunterladen, falls Sie das Papierhandbuch
verloren haben oder wenn Sie mehr Bilder zum besseren Verstandnis benétigen.

B4 Elektronicki verziu tohto navodu najdete na nadich webovych strankach www.vari.cz v karte tohto produktu alebo v ¢asti Navody na pouZivanie.
Odporucame stiahnut’ si ho do svojho pocitaca, telefénu alebo tabletu pre pripad straty papierového névodu alebo v pripade, Ze budete potrebovat’ vacsie
zobrazenie obrazkov pre lepSie pochopenie.

Elektroniczng wersje tego podrecznika mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej www.vari.cz w karcie produktu lub w sekcji Instrukcje
obstugi. Zalecamy pobranie go na komputer, telefon lub tablet w przypadku utraty podrecznika w wersji papierowej lub jesli potrzebujesz wiecej zdje¢, aby
lepiej zrozumiec.

XM 3nekTpoHHyto Bepcuio 3TOro pyKOBOACTBA MOXHO HaliTy Ha HalleM Be6-CailTe WWW.vari.cz B KapTouke NpoayKTa Ui B pasaene «MHCTpyKumn
no sKcnayaTauun». Mbl pekoMeHZyeM BaM 3arpy3uTb €ro Ha CBOW KOMMbIOTEP, TeNeOH MK NAAHLIET B C/ly4Yae noTepy 6YMaXHOro PyKOBOACTBA U
€C/IM BaM Hy>KHO 60nbLue M306paXeHuii Ans NyyLlero NoHUMaHus.
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Zakladni informace

@ Vlybaleni stroje a instruktaz pozadujte u svého prodejce jako soucast predprodejniho servisu!

[EY] Basic information

@ As part of the pre-sale servicing ask your dealer to unwrap the machine and give you a brief training on how to use it!

EE Basisinformation

@ Verlangen Sie Auspacken und Anweisung bei IThrem Verkaufer im Rahmen des Vorverkauf-Services!

Informacje podstawowe

@ W ramach serwisu przedsprzedazowego popro$ sprzedawce o rozpakowanie urzadzenia i wstepny instruktaz obstugi
urzadzenia!

¥ Vicxonnas nndopmaums

@ PacrokoBaHve ToBapa U MHCTPYKTaXk Hago TpeboBaT y CBOEro NpoAaBLa Kak YacT NPeAnpoAaXHoro cepam3al
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B ity d VARI 1V, VARI IV GLOBAL 78858
~"5: S o=

(4 1dentifikatni Cislo* (N2) 5 §_ % 8
3] Identification number? 10054 . . sezaz
] Identifikationshnummer* | — — — —— -_—— === — = E Fe 3(
U] NaeHTudmMKaumoHHbI Homep* v, . 7.B. 1005400322.042 1 i o =
I Numer identyfikacyjny® napr.: e.g.: z.B. 1005400322.0420.0000. 5

(o4 Datum dodani - prodeje

|4\ Delivery date - date of sale
»]4 Verkaufs -/ Lieferdatum

RV} lata nocTtaBkn — Npoaaxu
|8 Data dostawy - data sprzedazy

‘exinm O_IOHHOM'I'IE)Mq)I/I_LHaU'I/I BuHeauandu sutr ooa K]

(o4 Dodavatel (razitko)
[4\'} Supplier (stamp)
1 Lieferant (Stempel)
RUV] MNocTaBlymk (neyatb)
|18 Dostawca (pieczatka)

® Doporucujeme Vam vyhotovit si kopii této stranky s vyplnénymi Gdaji o koupi stroje pro pfipad ztraty nebo kradeze
originalu navodu.

You are advised to make a copy of this page with filled in information about the machine’s purchase in case the original
manual is lost or stolen

Wir empfehlen Ihnen von dieser Seite eine Kopie zu machen fiir den Fall, dass das Original der Bedienungsanleitung
verloren geht oder gestohlen wird.

PekomeHayem Bam caenaTb cebe konuio aTOM CTpaHUUbl C 3anOJSIHEHHBIMU AaHHbIMU O MOKYMKE KOCWIIKU Ha cnyqal7|
noTepU NN Kpaxkn opurmHana pykoBoacCTBa.

© © 0 ©

Zaleca sie wykonanie kopii niniejszej strony instrukcji zawierajacej informacje o zakupie urzadzenia na wypadek utraty lub
kradziezy oryginatu instrukcji obstugi.

Dopilrite &islo z vyrobniho Stitku nebo nalepte identifikacni titek.

Fill in the plate number from the name plate or stick the identification label.

Ergénzen Sie die Nummer aus dem Typenschild oder kleben Sie die Identifikationsetikette auf.
BHecuTe HoMep u3 3aBOACKOro LUNTKA WK NPUKIENTE MAEHTUGUKALMOHHBIN LYUNTOK.

Wpisz numer z tabliczki znamionowej lub przyklej naklejke identyfikacyjng.

VA WN
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1 Navod k pouzivani
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Vyrobce si vyhrazuje prévo na technické zmény a inovace, které nemaji vliv na funkci a bezpecnost stroje.
Tyto zmény se nemusi projevit v tomto navodu k pouZivani.
Tiskové chyby vyhrazeny.

1.1 Uvod

Vazeny zakazniku a uZivateli!

Dékujeme Vam za dOvéru, kterou jste nam prokdzal koupi naseho vyrobku. Stal jste se majitelem jednoho z Fady pfislusenstvi
dodavanych pro Sirokou $kalu strojd a naradi systému zahradni, farmarské, malé zemédélské a komunalni techniky, vyrabéné ryze ceskou
firmou VARI, a. s. jiZ od roku 1969.

Montazni stojan [EYIEEA slouZi k usnadnéni montéZe/demontdZe tazné napravy, kypficiho Ustroji, orebnych kol, prooravacich kol,
orebnych navlekd, snéhovych fetézli a zavésného zafizeni BZN-002 u malotraktord TERRA, VARI IV a VARI IV GLOBAL. UmoZiuje
malotraktor zaklopit a zdvihnout ho tak do potfebné montazni vysky. Stojan Ize také pouzit namisto opérné nohy ON-01 jako podporu pro
zaparkovani malotraktoru.

Stojan se sklada z ohybanych plechovych dilll, které jsou vzajemné spojené Sroubovymi spoji. Vytvofené plechové profily zajist'uji
dostatecnou pevnost a tuhost stojanu. Z antikoroznich d@ivodd jsou vsechny soucasti, jenz prichazi do styku s povrchem zinkované.

Proctéte si, prosim, dikladné tento navod k pouZivani. Pokud se budete fidit pokyny zde uvedenymi, bude Vam nas vyrobek slouZit
spolehlivé po fadu let.

1.1.1 Zakladni upozornéni

Jste povinen seznamit se s timto navodem k pouZivani a dbat vsech pokynl pro obsluhu naradi, aby nedoslo k ohroZeni zdravi a majetku
uZivatele, jakoz i jinych osob.

Bezpecnostni pokyny uvedené v tomto navodu k pouzivani nepopisuji veskeré moznosti, podminky a situace, které se mohou v praxi
vyskytovat. Bezpecnostni faktory, jako je zdravy rozum, opatrnost a peclivost, nejsou soucasti tohoto navodu, ale predpoklada se, ze je ma
kazda osoba, ktera s naradim zachazi, anebo na ném provadi Gdrzbu.

S timto naradim smi pracovat pouze osoby dusevné a fyzicky zdravé. Pfi profesionalnim pouZiti tohoto naradi je majitel naradi povinen
zajistit obsluze, ktera bude nafadi pouzivat, Skoleni o bezpecCnosti prace a provést instruktaz k pouZzivani tohoto nafadi a vést o téchto
Skolenich zaznamy. Musi téZz provést tzv. kategorizaci praci dle pfislusné narodni legislativy.

Jestlize Vam budou nékteré informace v navodu nesrozumitelné, obrat'te se na svého prodejce® nebo pfimo na vyrobce naradi’.

Navody k pouzivani, kterymi je toto naradi vybavené, jsou nedilnou soucasti naradi. Musi byt neustdle k dispozici, musi byt ulozeny
na dostupném misté, kde nehrozi jejich zni¢eni. Pfi prodeji nafadi dalsi osobé musi byt navody k pouzivani pfedany novému majiteli.
Vyrobce nenese odpovédnost za vznikla rizika, nebezpedi, havarie a zranéni vznikla provozem naradi, pokud nejsou splnény vySe uvedené
podminky.

Viyrobce nenese odpovédnost za Skody zplsobené neopravnénym pouZzitim, nespravnou obsluhou nafadi a za Skody zplisobené jakoukoliv
Upravou naradi bez souhlasu vyrobce a pouZivanim neoriginalnich nahradnich dild.

Pfi praci je zejména nutné Fidit se bezpecnostnimi predpisy, abyste se vyvarovali nebezpeci zranéni vlastni osoby, osob v okoli
nebo zplisobeni Skody na majetku.

Tyto pokyny jsou v navodu k pouzivani oznaceny timto vystraznym bezpecnostnim symbolem:

Pokud uvidite v navodu tento symbol, peclivé si piectéte nasledujici sdéleni!

Tento mezinarodni bezpecnostni symbol indikuje dileZita sdéleni, jez se tykaji bezpecnosti.
Kdyz uvidite tento symbol, bud'te ostrazZiti. Hrozi nebezpeci Girazu Vasi osoby nebo jinych osob.
Peclivé si proctéte nasledujici sdéleni.

Tabulka 1: Symboly

1.2 Bezpecénost provozu

Vyrobek je navrzen tak, aby pfi bézném pouZivani nedochazelo ke zranéni obsluhy. Pokud se budete fidit pokyny zde uvedenymi,
vyvarujete se nebezpedi zranéni vlastni osoby, osob v okoli nebo zplisobeni skody na majetku.

6  Adresu prodejce si doplrite do tabulky na zacatku tohoto navodu (pokud neni od prodejce jiZ vypinéna).
7  Adresa vyrobce je uvedena na konci tohoto navodu.

6
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1.2.1 Bezpecnostni predpisy

Zde jsou uvedeny pouze predpisy, které doplnuji bezpecnostni predpisy uvedené v navodech k pouZivani malotraktord TERRA, VARI IV
a VARI IV GLOBAL.

>

Pred pouZitim vyrobku si prostudujte tento navod a navody a bezpeCnostni predpisy pro malotraktory fady TERRA, VARI IV
a VARI IV GLOBAL!

S naradim smi pracovat pouze proskolené fyzicky a duSevné zdravé osoby!

S naradim nesmi pracovat osoby pod vlivem alkoholu nebo jinych omamnych latek!

Montazni stojan pouzivejte jen na vodorovném, nezvinéném a zpevnéném povrchu.
S narFadim nepracujte na svahu ani na pozemnich komunikacich!

S naradim nepracujte na zamrzlych vodnich plochach. MdZe dojit k prolomeni ledu. NepouZivejte ho ani na zledovatélém
nebo jinak kluzkém povrchu.

Stojan se nesmi pouzivat na mékkém povrchu, protoze by mohlo dojit k naruseni jeho stability. Vhodnym
povrchem je napriklad beton.

Nepfripeviiujte zadna zavazi pred napravu malotraktoru!
Pred pouzitim vyrobku si vzdy zkontrolujte, Ze prostor, kde budete pracovat, je zcela bezpecny.

Pfi praci pouzivejte pracovni pomicky schvalené die €SN EN 166 nebo €SN EN 1731 (priléhavy odév, pevnou obuv, pracovni
rukavice).

PFi praci s naradim se musi vSechny ostatni osoby (zvlasté pak déti) a zvifata zdrzovat mimo pracovni prostor.

>> PP b PP

Pied kazdym pouzitim naradi zkontrolujte, zda néktera Cast neni poskozena nebo uvolnéna. Zjisténé zavady musi byt
ihned odstranény. Pfi opravach pouZivejte pouze originalni nahradni dily.

>

Veskeré opravy a Cisténi naradi provadéjte az po jeho odpojeni od malotraktoru.

1.2.2 Bezpecnostni piktogramy

Uzivatel je povinen udrzovat piktogramy na naradi v ¢itelném stavu a v pripadé jejich poskozeni zajistit jejich vyménu.

. .. Vystraha!
Sdruzena samolepka, ktera je y

nalepena nahore na levé Pred zaklopenim malotraktoru zkontrolujte, Ze palivova nadrZz neobsahuje vice jak Ctvrtinu paliva.
stojiné stojanu (viz. Obr. 8).

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prostudujte navod k pouzivani.

Tabulka 2: Bezpecnostni piktogramy

1.3 Zakladni informace

1.3.1 Pouziti

Montézni stojan [IYEIEN je doplitkové nafadi k malotraktorm TERRA, VARI IV a VARI IV GLOBAL. Pfipojuje se pomoci koliku
do zavésu Z-01.

Stojan je vyhradné urceny k pouziti:
M namisto opérné nohy ON-01 ke stabilizaci malotraktoru pfi zaparkovani,
[ | pro montaz/demontaz zavésného zarizeni BZN-002,

m. zaklopené poloze k usnadnéni montaze/demontaze: tazné napravy, kypriciho Ustroji, orebnych kol, prooravacich kol, orebnych
navlekd a snéhovych fetéz{. Malotraktor je zaklopenim vyzdviZzen do potfebné vysky a spociva celou svou hmotnosti na stojanu.

NepouZivejte stojan na mékkych povrsich, jako jsou napriklad plda nebo travnaté plochy s drny, na povrSich zvinénych

nebo naklonénych. Stojan musi mit tvrdou vodorovnou oporu, aby byla zajiSténa jeho stabilita. Vhodnymi povrchy jsou napf. beton,

zamkova dlazba apod..
Nepripojujte stojan k jinym, nez zde uvedenym malotraktordim.

Malotraktor/rotavator Prevodovka

TERRA T-20, T-20/S, T-20A, T-20/SA, AKY, AKY/S
VARI IV DSK-317, DSK-317/S
VARI IV GLOBAL DSK-317.1/S

Tabulka 3: Kompatibilni typy malotraktori

A Pouziti k jinému nez uréenému ucelu je nutné povazovat za pouziti k neur¢cenému ucelu!
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1.3.1.1 Technické udaje

Popis Jednotka SM-01
Délka x $itka x vyska mm 574 x 750 x 482
Hmotnost kg 8

Tabulka 4: Technické tdaje

1.3.2 Popis

Montazni stojan se podle Obr. 1 sklada z téchto plechovych dilt: podéiniku [, vztuhy podéiniku [B, zadni vzpéry [El,
pricniku X, levé stojiny [ a pravé stojiny . Véechny tyto dily jsou vzajemné spojeny $rouby a samojistnymi maticemi. Soucasti vyztuhy
podélniku PY a pricniku [EY jsou samotichytné lisovaci $rouby. Pro pfipojeni stojanu k malotraktoru je v piedni ¢asti podéiniku [ a vyztuhy
podélniku g} otvor.

® Oznaceni pravych a levych Casti je urceno pti pohledu z mista obsluhy a jizdé vpred. Pro nazornost je na obrazcich prava
strana oznacena pismenem R a leva strana pismenem L.

1.4 Navod k pouzivani
Montazni stojan [JYEEN neni sdm o sobé funkénim celkem. Pro jeho zprovoznéni je nutné nafadi nejdfive spravné sestavit a pak ho
pripojit k malotraktoru. Kompatibilni typy malotraktor(l jsou uvedeny vySe v kapitole 1.3.1 PouZiti.

® Instruktaz, jak naradi pouZivat, pozadujte od svého prodejce jako soucast predprodejniho servisu!

1.4.1 Sestaveni

® Pro sestaveni stojanu budete potfebovat dva stranové nebo ockové klice Cislo 10.
® Sroubové spoje utahnéte, a7 kdy? jsou viechny dily spojené (viz. krok €. 11).
V nasledujicich krocich sestaveni montazniho stojanu podle Obr. 2 jsou pouZité tyto odkazy na spojovaci material:
I - SROUB M6x65,
X - SROUB Méx16,
Id - SAMOUCHYTNY LISOVACE SROUB M6x16
) - SAMOJISTNA MATICE M6.
Obr. 2

Krok & 1 -z krabice vyndejte podélnik %tuhu podélniku [B1, zadni vzpéru [ a pricnik EX. Dily jsou spojené $roubem Y a matici
) v jeden celek. Uvolnéte $roubovy spoj , ktery potom pouZijte v nasledujicim kroku & 2. Oddélte pFi¢nik ] od podélniku [El,
vyztuhy podéliniku ] a zadni vzpéry [EJ. Vyndejte sacek s navodem k pouZzivani, s papirovymi typovymi Stitky a se spojovacim
materidlem [[Y, I} a IBY, papirovou prolozku ] a v bublinkové folii zabalenou levou E a pravou stojinu [J. Vée polozte samostatné
na dostupné misto.

Krok ¢ 2 - $roub Y prostréte otvorem vyztuhy podélniku B3, dbejte na spravnou orientaci $roubu [FY, podéiniku [ a zadni vzpéry [E1.
Na $roub [EY nasroubujte matici [}

Krok & 3 - na samotichytné lisovaci érouby & vyztuhy podéiniku [BY nasroubujte matice 5.

Krok & 4 - rozbalte a prilozte levou stojinu [F k vyztuze podéiniku [BY. Sipkou oznadenym otvorem v levé stojiné [ a ve vyztuze
podélniku [BY prostréte groub IE). Na &roub Y nasroubujte matici [BY.

Krok & 5 - $ipkou oznacenym otvorem v levé stojiné [ a ve vyztuze podéiniku [BY prostréte &roub [EY.

Na &roub [EY nasroubujte matici [BY.

Krok & 6 - pilozte pravou stojinu [ k vyztuze podéiniku [BY. Sipkou oznadenym v pravé stojiné ] a ve vyztuze podéiniku [BY prostréte
groub [EY. Na $roub [EY nagroubuite matici [BY.

Krok é. 7 - $ipkou oznacenym otvorem v pravé stojiné [ a ve vyztuze podélniku B prostréte $roub IE1.

Na $roub B nasroubujte matici [BY.

Krok ¢ 8 - Sipkami oznacenymi otvory v pravé stojiné [, v podéiniku [ a v levé stojiné [ prostréte $rouby Y.

Na $rouby [EY nagroubujte matice [B.

Krok ¢ 9 - drazkovymi otvory pravé [ a levé stojiny [ prostréte samotichytné lisovaci $rouby [ pi¢niku Y a na $rouby nagroubujte
matice [BY.

Krok & 10 - Sipkami oznacenymi otvory v pi¢niku [E, v levé [H a v pravé Y stojiné prostréte érouby IEY. Na Srouby Y nasroubuijte
matice [BY.

Krok & 11 - véechny &roubové spoje [F¥EY, a utahnéte.

1.4.2 Pripojeni k malotraktoru
A Stojan pFipojujte pouze pfi vypnutém motoru malotraktoru!

A Spojovaci kolik zavésu Z-01 musi byt vzdy zajiStén pojistnou zavlackou a nesmi vykazovat znamky opotrebeni.
@ Montazni stojan [ E#Y doporucujeme pripojovat za pomoci druhé osoby, ktera zajisti stabilni polohu malotraktoru.

(D Na Obr. 3 neni zobrazen Fetizek, ktery spojuje spojovaci kolik [J se zaviatkou .
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Podle Obr. 3 a nasledujicich krok@ pfipojeni montazniho stojanu:
1) najedte malotraktorem [EY ke stojanu [,
2) malotraktor [ drite za piitku fiditek [E] a druhou rukou zvednéte stojan [BY do polohy dle Obr. 3 vpravo,

3) podélnik stojanu Eﬂzasuﬁte ve sméru Sipky mezi patky zavésu Z-01 [EY tak, abyste vystredili otvor v horni patce viici otvoru
v podélniku stojanu

4)  spojovaci kolik [F zasurite ve sméru Sipky do otvoru horni patky zavésu Y a otvord stojanu [BJ. Lehkymi pohyby se stojanem |F3
do véeclr]]stran a za soucasného tlaku na spojovaci kolik B smérem shora docilite, Ze kolik B projde otvorem spodni patky
zavésu Y,

5)  kolik [ zajistéte zaviatkou .
1.4.3 Prace s naradim

A V zavésech BZN-002 nebo v NZ-5/317 nesmi byt nasazeno Zadné zavazi, hrozi prevraceni malotraktoru!
A S montaznim stojanem pracujte pouze pfi vypnutém motoru malotraktoru.

A Montazni stojan pouzZivejte jen na vodorovném nezvinéném a zpevnéném povrchu.

1.4.3.1 SM-01 jako opérna noha
Podle Obr. 4 a nasledujicich krokd pouziti [EYIIEN jako opérna noha:
1) Pfipojte stojan [ k malotraktoru B} (viz. 1.4.2 Pfipojeni k malotraktoru).

2) Pfipojeny stojan pni funkci opémé nohy, mizete malotraktor [BJ zaparkovat nebo provést montaz/demontd? zavésného
zafizeni BZN-002 ] (viz. dale).

3) Demontujte zavésné zatizeni BZN-002 [EJ a prostréte ho prostorem mezi levou Y a pravou B stojinou stojanu . Montaz
zavésu proved'te v opacném poradi.

1.4.3.2 SM-01 jako montazni stojan

A Pied zaklopenim malotraktoru zkontrolujte, Ze palivova nadrz neobsahuje vice jak ¢tvrtinu paliva.
Podle Obr. 5 a nasledujicich krokd pouziti [EYIER jako montéZni stojan:
1) Pfipojte stojan [ k malotraktoru B (viz. 1.4.2 P¥ipojeni k malotraktoru).
2) Nastavte fiditka ] do takové polohy?, aby se po zaklopeni malotraktoru [BY nedotykala povrchu Y.
3)  Zapfisobte silou F1 na konce rukojeti fiditek €] a malotraktor ] zaklopte tak, aby spocival celou svou hmotnosti na stojanu .

4) Nyni mdZete montovat/demontovat taznou napravu (viz. 1.4.3.2.1 Montaz tazné napravy na malotraktor) nebo podle
prislusného navodu k pouZivani: kypfici Ustroji, orebna kola, prooravaci kola, orebné navleky nebo snéhové fetézy.

1.4.3.2.1 Montaz tazné napravy na malotraktor
Pfi montazi tazné napravy dodrzuijte tyto hlavni zasady:

M hiava osového ¢epu musi byt vzdy na pravé strané prevodové skiiné (pfi pohledu z mista obsluhy),
[ | $ip vzorku na pneumatice musi sméfovat po sméru jizdy,
[ montovaném/demontovaném kole musi byt nastavena zavérna poloha (viz. navod k pouzivani malotraktoru),

M . girgiho rozchodu kol (610 mm) musi byt delSi z rozpérek poloosy vzdy u prevodové skfiné.

Obr. 6: tazna naprava TN-GLOBAL (bez osového Cepu).

1) Nasufite pravou rozpérku poloos s pravym kolem EEnla pravou &ast Sestihranné vystupni hiidele [EJ prevodovky [EJ. Dbejte
na to, aby se otvor v rozpérce B} kryl s otvorem v hrideli ke tak, aby témito otvory Sel prostrcit ¢ep s pojistkou

2) Pravou rozpérku poloosy [l s pravym kolem B} osové zajistéte Eepem s pojistkou . Pojistku zaklapnéte okolo &epu,
aby nedoslo provozem k jeho ztraté.

3)  Nasurite levou rozpérku poloosy I s levym kolem JFA na levou &ast Sestihranné vystupni hiidele [EJ prevodovky [EJ. Dbejte na to,
aby se otvor v rozpérce [ kryl s otvorem v htideli ] tak, aby t&mito otvory el prostréit éep s pojistkou .

4)  Levou rozpérku poloosy I s levym kolem [ osové zajistéte epem s pojistkou [B. Pojistku zaklapnéte okolo ¢epu, aby nedoglo
provozem k jeho ztraté.

Obr. 7. tazna naprava s osovym Cepem (napf. TN-01).

A Dbejte na to, aby Sestihranné plochy na hlavé osového cepu, podlozce, vystupni hfideli prevodové skfiné
a rozpérkach poloos zapadly do Sestihrannych otvor@ v protikusech. Jen tak bude zaruc¢ené dokonalé spojeni
tazné napravy s pievodovou skfini. VSechny spojovaci plochy musi byt Cisté!

1) Do naboje pravého kola [ nasurite pro pfisluény rozchod kol pravou rozpérku (rozpérky) poloosy %Z druhé strany naboje kola
nasufite osovy ¢ep [EX, ktery prostréte skrz naboj pravého kola a pravou rozpérku poloosy Jr4. Konec osového Cepu
presahuje rozpérku poloosy é

2) Pravou rozpérku poloosy s pravym kolem [ a s osovym ¢epem [E] nasufite na pravou Cast duté vystupni hridele 4]
prevodovky qﬂ sovy Cep prostréte skrz hfidel ] aZ na doraz do néboje pravého kola [l Sestihranné plochy na hlavé
osového Cepu fe] musi zapadnout do Sestihranného naboje pravého kola

8  Zobrazena poloha je platna pro pohonné jednotky VARI vyrabéné od roku 2012. U starSich pohonnych jednotek nastavite spravnou polohu fiditek postupnym zkousenim.
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A Dbejte zvySené opatrnosti, pravé kolo s pravou rozpérkou poloosy a s osovym ¢epem nejsou v tomto okamziku
0soVeé zajisténé!

A Prava rozpérka poloosy musi byt nastréena aZz na doraz na pravou cast duté vystupni hfidele pFevodovky,
aby nebyl osovy ¢ep namahan na ohyb.

3) Na osovy ¢ep X a na levou &ast duté vystupni htidele Y prevodovky [ nasutite pro prisludny rozchod kol levou rozpérku
(rozpérky) poloosy .

A Leva rozpérka poloosy musi byt nastréena az na doraz na levou cast duté vystupni hfidele prevodovky, aby nebyl
osovy ¢ep po nasazeni levého kola namahan na ohyb.

4) Na levou rozaérku poloosy A nasurite levé kolo [Ed. Sestihran levé rozpérky poloosy [l musi zapadnout do Sestihranného naboje
levého kola

5) Nasad'te podlozku s §estihranemE na osovy ¢ep ] tak, aby estihranné plochy zapadly do Sestihranného naboje levého kola
. Nasroubujte pojistnou matici 1.

6) Preklopte malotraktor do plvodni polohy, aby montazni stojan pinil funkci opérné nohy. Pojistnou matici ] ¥adné utahnéte.
MinimalIni utahovaci moment je 75 Nm. Matici ] pojistéte zaviackou [

A Osovy Cep musi byt fadné dotaZen! Pokud tomu tak neni, miZe dojit k vymackani Sestihrannych ploch
na vystupni hfideli prevodové sk¥iné, v rozpérkach poloos a v nabojich kol.

A Minimalni utahovaci moment osového cepu je 75 Nm.

1.5 Udrzba, o$etfovani, skladovani

A Udrzbu a osSetfovani naradi provadéjte az po jeho odpojeni od malotraktoru nebo pfi odpojeném kabelu
zapalovaci svicky.

K zajisténi dlouhodobé spokojenosti s nasim vyrobkem je nutné vénovat mu nalezitou péci pii Udrzbé a oSetfovani. Pravidelnou udrzbou
tohoto naradi snizite jeho opottebeni a zajistite spravnou funkci vSech jeho Casti.

Dodrzujte vSechny pokyny, které se tykaji interval& (drzby naradi. Doporucujeme Vam vést si zaznam o poCtu pracovnich hodin naradi
a o podminkach, pri kterych pracovalo (pro potfebu servistl). Posezonni Udrzbu doporucujeme svéfit nékterému z naSich autorizovanych
servist, stejné tak i béznou Gdrzbu, pokud si nejste jisti svymi technickymi schopnostmi.

A Ztracené sroubové spoje dopliite originalnimi dily, které byly pro dané misto navrzeny. Pouzitim neoriginalnich
nekvalitnich dilé se vystavujete nebezpedi zranéni, pfipadné poskozeni stroje!

1.5.1 Servisni intervaly

Cinnost V sezéné Po sez6né

Kontrola dotaZeni Sroubovych spoji pred pouzitim ano

v pfipadé opotfebeni (poskozeni) Sroubovy spoj vymérite za novy, pouZivejte originalni spojovaci

komponenty
Kontrola neporusenosti stojanu pred pouzitim ano
Odstrariovani necistot a zbytk( po kazdém poufZiti ano

Tabulka 5: Servisni intervaly

1.5.2 Skladovani

Pfed delSim skladovanim (napf. po sezoné) oCistéte naradi od veskerych necistot. Zamezte nepovolanym osobam v pfistupu k naradi.
Chrarite naradi proti povétrnostnim vliviim, ale nepouZivejte neprodysnou ochranu kvili moznosti zvy$ené koroze pod ni.

@ Doporucujeme nechat pripravit nafadi na dalsi sezonu v nékterém z autorizovanych servistl. Pfed sezonou byva servisni
sit’ pIné vytizena.
ZvIasté doporucujeme:
@ Odstranit z naradi vSechny necistoty a zbytky rostlin.
@ Opravit poskozena mista na barvenych dilech.
1.5.2.1 Myti a ¢isténi naradi

Pfi Cisténi a myti nafadi postupujte tak, abyste dodrZeli platnd ustanoveni a zakony o ochrané vodnich tok{ a jinych vodnich zdrojd
pred jejich znecisténim nebo zamorenim chemickymi latkami.

@ K myti stojanu [V maZete pouzivat tlakovou my&ku.
1.5.3 Likvidace oballi a naradi po skonceni zivotnosti

(D Po vybaleni nafadi jste povinen provést likvidaci oballi dle narodnich zakond a vyhlasek o nakladani s odpady.

Pi likvidaci nafadi po skonceni zivotnosti doporucujeme postupovat nasledujicim zpésobem:
1) Z naradi demontujte vSechny dily, které se daji jesté vyuzit.
2) Odstrojeny zbytek naradi a demontované dily zlikvidujte dle narodnich zakon@ a vyhlasek o nakladani s odpady.

10
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1.5.4 Pokyny k objednavani nahradnich dilt

Seznam nahradnich dild neni soucasti tohoto navodu k pouzivani.

Pro spravnou identifikaci VaSeho stroje musite znat Typové oznaceni (Typ), vyrobni Identifikacni Cislo (Ne) a Objednaci Cislo (CNe)
uvedené na vyrobnim Stitku stroje, nebo na krabici nebo v zaru¢nim listé€. Pouze s témito informacemi Ize pfesné dohledat oznaceni

pfislusného nahradniho dilu u Vaseho prodejce.

Pro dohledani nahradnich dild v elektronickém katalogu nahradnich diléi na adrese http://katalognd.vari.cz postali prvnich

10 znakd z Identifikacniho Cisla Ne. Pokud nemate pfistup k internetu, mdzete poZadat o zaslani katalogu v tisténé podobé na dobirku.

I®

Libice nad Cidlinou 289 07

Stojan montazni

Typ: SM-01

Ne: 1005400322.0420.00001
Vykon: -

5 |CNe: 4566

Hmotnost: 8kg

Opolanska 350
CZECH REPUELIC
DIC: CZ00660574

3

Typ

Pole Popis

Typové oznaceni stroje:
SM-01

Jednoznacné vyrobni Identifikacni Cislo:
1005400322.0420.00001 (vyrobek.obdobi.poradi)

Obchodni (objednaci) Cislo:
4566

Tabulka 6: Vyrobni stitek — priklad

1.6 Kontakt na vyrobce
VARI, a.s. Telefon: (+420) 325 637 276
Opolanska 350
Libice nad Cidlinou
289 07 Ceska republika E-mail: vari@vari.cz

Web: http://www.vari.cz

Seznam autorizovanych servisd najdete na nasich
internetovych strankach.

1.7 Obrazova priloha

http://www.vari.cz

http://katalognd.vari.cz

Obrazova priloha je spolecna pro vSechny jazykové verze. Najdete ji na konci tohoto navodu v kapitole 2 na strané 12.

Revize 5/2020
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2 Obrazky [3Y] Pictures 3] Bilder Rysunky [Tl Pucynku

Obr. 1: Popis hlavnich casti
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Obr. 4: SM-01 jako opérna noha

Montaz/demontaz zavésného zarizeni BZN-002
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Obr. 5: SM-01 jako montazni stojan
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Obr. 6: MontaZz tazné napravy TN-GLOBAL (bez osového cepu)

6etail osového zajisténi rozpérky poloosy s kolem
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Obr. 7: MontaZz taZné napravy s osovym cepem (napr.
TN-01)

Samolepka s bezpecnostnimi piktogramy

Obr. 8: Samolepka s bezpecnostnimi piktogramy - nahore
na levé stojiné
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